
زندگي در كشوري با جاذبه هاي گردشگري بسيار، از طبيعت كوهستاني، جنگلي 
و كوي��ري گرفته تا بناها و يادگارهاي متنوع تاريخي، اقوام، س��نن و فرهنگ هاي 
متنوع، زبان ها و گويش هاي گوش نواز، مراسم  ملي و آييني گونه گون، شايد دليل 
كاملًا قانع كننده اي براي آن باش��د كه چندين س��ال از عمر خود را صرف سفر به 
نقاط مختلف كش��ور كنيم و از هر فرصتي براي ديدن استفاده كنيم. خوشبختانه 
اين روزها برخلاف گذشته اي نه چندان دور نقش سفر و فرهنگ مسافرت در ميان 
مردم هر روز پررنگ تر مي شود. از اين رو معرفي جاذبه هاي بي نظير گردشگري هم 
براي هموطنان و هم براي گردش��گران خارجي از اهميت بسزايي برخوردار است. 
در روزهاي تعطيل، حجم عظيمي از مس��افران وارد جاده هاي كش��ور مي شوند تا 
به فراخور فرصت خود، راهي مقصدي ش��وند، اما متاس��فانه شاهد آن هستيم كه 
افراد در اين س��فرها به دليل عدم آشنايي كافي با پتانسيل هاي گردشگري كشور 
در محل هاي خاصي كه بيش��تر آشنا هستند و در رابطه با آنها اطلاع رساني شده، 
جمع مي ش��وند و اين خود عاملي اس��ت براي ايجاد ازدحام و سنگيني ترافيك و 
عدم تقسيم صحيح درآمد حاصل از گردشگري، كه گاه مسافران به قدر كفايت از 
آن سفر بهره نمي برند. ذكر اين مختصر از آن جهت بود كه از اين فرصت استفاده 
كنم و از ش��ما دعوت كنم تا در س��فري نوش��تاري با هم همسفر شويم و به نقاط 
بس��يار ديدني اما كمتر آش��نا سفر كنيم تا شايد موجب ش��ود برنامه سفر بعدي 
خود را براي بازديد از اين مكان ها تنظيم كنيد. ناگفته پيداست كه هر چه تلاش 
كنم تا تصويري مقبول از اين فضا ها ارائه كنم، بي ش��ك ترس��يم آن همه زيبايي 
مقدور كلام نخواهد بود. شنيدن كي بود مانند ديدن. در اين فكر بودم كه از كجا 
بايد شروع كرد. آيا بايد ترتيبي جغرافيايي را در نظرگرفت يا به تفكيك از اماكن 
تاريخي و طبيعي س��خن گفت يا مراس��م و آيين ها را بهانه سفر ساخت، اما دست 
آخر به اين نتيجه رس��يدم كه هيچ اولويتي را مد نظر قرار ندهم و اين ش��د كه 
قرعه اي كش��يدم و قرعه به نام يك��ي از زيباترين و آرامش بخش ترين منطقه هاي 
طبيعي گيلان افتاد كه همان ييلاق هاي ديدني و كم و بيش بكر و كمتر آشناي 
ماس��ال اس��ت كه آنها را بام سبز ماسال مي نامند. و ييلاقي كه آن را با نام محلي 

اولسابلنگاه مي خوانند، كه ظاهراً به معني كاج بلندگاه است.
 درس��ت نمي دانم ش��ما به چه نوع از سفر علاقه مند هس��تيد؛ سفر با ماشين، 
دوچرخه و موتور يا پياده و كوله پش��تي به پش��ت، در هر شكل تنها اميدوارم از آن 
دسته افرادي نباشيد كه با سوار شدن به هواپيما لذت مسير را از خود دريغ مي كنند 
و اين جابه جايي س��ريع را مس��افرت مي دانند. اجازه بدهيد سفر خود را به بام سبز 
ماس��ال آغاز كنيم. در مس��ير اتوباني تهران به رشت بعد از فاصله گرفتن از رودبار 
به منطقه امامزاده هاش��م در 35 كيلومتري رشت مي رسيم و چند كيلومتر بعد از 
اين مكان تابلويي در سمت راست جاده ما را در جاده نسبتاً تازه تاسيس فومن قرار 

مي دهد؛ جاده اي كم و بيش باريك و دوطرفه اما بسيار زيبا و چشم نواز كه يكي از 
بهترين و جالب ترين موزه هاي كش��ور را با نام موزه روستايي سراوان در خود جاي 
داده ك��ه توصيف آن خ��ود مجال مفصل و جداگانه اي را طلب مي كند. به هر روي 
اين مجموعه ديدني را به قصد ديدار از بام سبز ماسال پشت سر مي گذاريم. پس از 
طي چند كيلومتر، جاده تازه تاس��يس به ميداني ختم مي شود كه سمت راست آن 
به رشت، مسير مستقيم به ماسال و رضوانشهر و سمت چپ به فومن و كلوچه هاي 
داغ و خوشمزه آن ختم مي شود؛ شهري تاريخي با مجسمه هاي تماماً رنگ شده كه 
از كودكي برايم خاطره ساز بوده. اگر مثل من توان چشم پوشي از خوردن كلوچه هاي 
داغ و تازه فومن را نداريد، با  پذيرش ريسك سنگيني ترافيك شهر فومن مسير خود 
را به سمت چپ ميدان كج كنيد و در غير اين صورت مسير مستقيم را ادامه دهيد. 
تابلوهاي راهنما ما را به جاده اي هدايت مي كنند كه در نهايت به س��مت اس��الم و 
طالش مي رسد و ماسال و در پس آن ييلاق هاي ماسال را در سمت چپ خود جاي 
داده اس��ت. با عبور از بالاي پل  در حالي كه چشم انداز كوه هاي پوشيده از درخت 
روبه رويمان قرار گرفته، به سمت ماسال حركت مي كنيم. شايد قرار دادن چند تابلو 
مي توانست كمك مناسبي براي مسافران جهت پيدا كردن مسيرشان باشد اما نگران 
نيس��تيم چراكه مردم خونگرم و خوش��روي ماسال به دقت ما را به سمت ييلاق ها 
راهنمايي مي كنند و دقايقي بعد در جاده اي بسيار زيبا و ديدني به سمت ارتفاعات 
سرس��بز حركت مي كنيم. در طول مسير روستا ها و مردم پرتلاش منطقه و ديدن 
زندگي همراه با آرامش آنها حسادت همراه با تحسين مرا برمي انگيزد. هر چه از شهر 
ماسال فاصله مي گيريم بر شيب جاده افزوده مي شود و در ميان درختاني كه در تمام 
طول مسير، دو طرف جاده پرپيچ و خم را آذين بسته اند حركت مان ادامه مي يابد. 
ش��ايد جالب باش��د كه بدانيد ييلاق هاي بسياري دور تا دور ماسال قرار گرفته و به 
همين خاطر ماسال را شهر ييلاقي مي نامند. ييلاق هايي با اسامي زيبا مثل طلاگاه، 
خنديله پشت، بيگاه دول، موجونه، اسپي پشت، رشته پشت، نمنه پشت، سوچوله، 
سي في، مولومه بند، واشيانه و اولسابلنگاه كه اين آخري مقصد امروز ما خواهد بود. 
اگر از طي مسير احساس خستگي مي كنيد يا ترجيح مي دهيد براي چند دقيقه اي 
از ماشين پياده شويد تا ريه هاي خود را از هواي كاملًا تميز پر كنيد پيشنهاد مي كنم 
در كنار آلاچيق باصفاي پيرمردي كه به همراه خانواده با چاي هميشه به راه خود از 
مسافران  پذيرايي مي كند بايستيد و گپي دوستانه با آنها بزنيد. بعد از اين استراحت 
كوتاه مس��ير را ادامه مي دهيم تا دقايقي بعد بر فراز كوه هاي مشرف بر ماسال قرار 
گيريم و كلبه هاي چشم نواز چوبي و ساده اما برخوردار از معماري قابل تمجيد كه 
در جاي جاي تپه ها پراكنده شده اند مقابل چشمان مان ظاهر شوند؛ كلبه هايي بدون 

هيچ حصار و ديوار، جا گرفته بر روي چمنزارها. 
هر چند از اوايل بهار سفر به اين منطقه امكان پذير است اما اگر قصد آن را داشته 
باشيد كه شاهد زندگي ساده و زيباي ييلاق نشينان منطقه باشيد و شب خود را علاوه 
بر صداي خوش جيرجيرك ها به صداي س��گ هاي نگهبان بسپاريد و صبح با بانگ 
خروس بيدار شويد بهترين موقع تابستان خواهد بود. البته اشاره به اين نكته ضروري 
اس��ت كه خصوصاً در فصل بهار لباس گرم را فراموش نكنيد. حال كه به كلبه هاي 
ييلاقي نزديك مي شويم اگر از گوشي هاي همراهتان كار ديگري جز تماس ساخته 
نيست براي حفظ شارژ، خاموش شان كنيد، چون خوشبختانه يا متاسفانه امواج هنوز 
به اين منطقه دست پيدا نكرده اند. در ميان كلبه هاي پراكنده دو مهمانسرا قرار گرفته 
كه يكي سراسر چوبي و ديگري با معماري مرسوم شهري ساخته شده است. اگر در 
زمان خلوتي وارد اين منطقه شويم اين حق انتخاب را خواهيم داشت كه كدام را براي 
اقامت برگزينيم اما در غير اين صورت بايد اميدوار باشيم اتاقي خالي گيرمان بيايد. اما 
نگران نباشيد اگر هم اتاق خالي پيدا نكرديم چادر هاي مسافرتي هستند و فقط كافي 

است زميني مناسب و مسطح براي برپا كردن چادرها پيدا كنيم.
فراموش نكنيم تا قبل از آنكه هوا تاريك ش��ود و بنا بر ضرورت آتش محدود 
خود را روش��ن كنيم از ديدن دورنما و چش��م انداز وس��يع اولس��ابلنگاه لحظه اي 
غافل نش��ويم و همين كه هوا رو به تاريكي رفت كنار آتش خواهيم نشس��ت و در 
كنار گپ و گفت هاي دوس��تانه مان از ش��بي كه موسيقي طبيعت آن را همراهي 
مي كند لذت خواهيم برد. اين سفر پيشنهادي است براي علاقه مندان طبيعت كه 
اطمينان دارم آنان بطري هاي خالي آب معدني و ساير آلاينده ها را در اولسابلنگاه 

جا نخواهند گذاشت.

همه چيز با يك پيش��نهاد ساده شروع شد. ما 
كه در تعطيلات عيد براي عروسي يكي از دوستان 
خانوادگي به گنبد كاووس سفر كرده بوديم و يك 
هفته اي را از به يادماندني ترين مراس��م عروسي اي 
كه تا به حال ديده ايد كيفور ش��ده بوديم، هنگام 
بازگشت و وقتي ماشين از جلوي منزل ميزبان مان 
در حال راه افتادن بود با پيشنهادي مواجه شديم 
كه وسوس��ه مان كرد مسير بازگشت مان به سمت 
ته��ران را از يك ج��اده فرعي بروي��م و بي خيال 
جاده گنبد -گرگان و گرگان- س��اري شويم. من 
ك��ه چند روزي در ميان اهالي نازنين شهرس��تان 
گنب��د، فرهنگ بك��ر و مهرباني هاي بس��ياري را 
ديده ب��ودم بي درنگ پيش��نهاد ميزبان مان با آن 
چش��م هاي بادام��ي و لهجه تركمن��ي را مبني بر 
اينكه اگر مي خواهيد زيبايي گنبد و تركمن صحرا 
را بيش��تر ببينيد جاده »آق قلا« را امتحان كنيد، 
قبول كردم و به ميدان ورودي گنبد كه رس��يدم 
وارد جاده اي ش��دم كه به سمت شهرستان آق قلا 
مي رف��ت. هن��وز چن��د كيلومت��ري از گنبد دور 
نش��ده بوديم كه دشت هاي س��بز از چمن و زرد 
از گل ه��اي بهاري، اطراف مان را تس��خير كرد. تا 
افق تپه ماهورهاي س��بز و زرد منظره چشم نوازي 
را پديد آورده بود كه به آبي آسماني ختم مي شد 
كه به واقع معني »آبي آس��ماني« را مي داد، نه از 
اي��ن آبي هاي كم رمق و ك��دري كه ما در تهران و 
شايد شما در شهرهاي خودتان داريد. روستاهاي 
كوچك در دل دش��ت هاي جا خوش كرده بودند. 
هر از گاه گله هاي شتر را در دوردست مي توانستي 
رصد كني. جاده عرض كمي داشت و دوطرفه بود 
ولي آنقدر ش��لوغ نبود كه نتواني از مناظر اطرافت 
بهره ببري. زيبايي دش��ت ها اط��راف جاده آنقدر 
مسحور كننده بود كه هر چند كيلومتر مجبورمان 
مي كرد پياده ش��ويم و قدم به دش��ت بسپاريم و 
دل به خنكاي نس��يم. نام روس��تاها بيشتر تركي 
و خ��لاف مناطق مركزي ايران بود كه روس��تاها 
خالي از س��كنه  هستند و تا حدودي رو به ويراني 
رفته اند. در اين منطقه به واسطه خاك حاصلخيز و 
رودهايي كه در اطراف قرار دارد نشاط دهكده هاي 
قصه هاي دور و نزديك را مي تواني به چشم صورت 
به وضوح ببيني. هيچ ايهام و پرده اي لذت زندگي 
در اين خاك را پنهان نكرده اس��ت. بي اختيار ياد 
خاطرات احمد ش��املو از زندگي در تركمن صحرا 
مي افتم. حتماً مي دانيد كه احمد شاملو  مدتي را 
در اي��ن منطقه زندگي كرده و حتي در دش��ت ها 
به كار كش��اورزي و رانندگي تراكتور مشغول بوده 
است. او در مهرماه سال 46 در جواب نامه يكي از 
اهالي تركمن صحرا مي نويسد: »آقاي عزيز!... هيچ 
مي دانيد كه من اين ش��عر را بيش از ديگر اشعارم 
دوست مي دارم؟ و هيچ مي دانيد كه اين شعر عملًا 
قسمتي از زندگي من است؟ من تركمن ها را بيش 
از هر ملت و هر نژادي دوس��ت مي دارم، نمي دانم 
چرا! مدت هاي دراز در ميان آنان زندگي كرده ام؛ 
از بندر ش��اه)تركمن( تا اترك. شب هاي بسيار در 
آلاچيق هاي ش��ما خفته ام و روزه��اي درازي در 
»اوبه« ها ميان سگ ها، كلاه هاي پوستي، نگاه هاي 
متجسس بدبين، دش��ت هاي پرهمهمه سرسبز و 
بي انتها، زنان خاموش اس��رارآميز و رنگ هاي تند 
لباس ها و روسري هايشان، ارابه و اسب هاي مغرور 
گردنكش به س��ر برده ام. دختران دشت! دختران 
تركمن به شهر تعلق ندارند، شهر، كثيف و بي حصار 
و پرحرف اس��ت. دختران تركمن زادگان دشتند، 

مانن��د دش��ت عميق ان��د و 
اس��رارآميز و خاموش... آنها 
فق��ط دختر دش��ت، دختر 
صحرا هستند... در دنيا هيچ 
براي من خيال انگيزتر  چيز 
از اين نبوده است كه از دور 
»اوبه« اي  شامگاهي  منظره 
را تماشا كنم. آتش هايي كه 
براي دفع پش��ه در برابر هر 
برافروخته مي شود.  آلاچيق 
ستون باريك شعله هايي كه 
از اين آتش ها برخاس��ته، به 
طاق��ي از دود كه آس��مان 
»اوب��ه« را فراگرفته اس��ت 
ب��ر  گوي��ي  مي پيون��دد... 
س��تون هاي بلندي از آتش، 

طاق��ي از دود نهاده اند!« حتماً مي دانيد كه ش��عر 
مورد اشاره ش��املو »از زخم قلب آبايي« نام دارد 
و اين گونه آغاز مي شود »دختران دشت!/ دختران 
انتظار!/ دختران اميد تنگ/ در دش��ت بي كران، و 

آرزوهاي بي كران/ در خلق هاي تنگ!«
بگذريم، ديدن صحنه هايي كه ش��املوي شاعر 
تجرب��ه كرده و به ش��عر درآورده چن��دان دور از 
دسترس نيست. حتي با اينكه از زمان سرايش اين 
شعر بيش از نيم قرن گذش��ته اما هنوز مي توانيد 
شعر جاري در اين دشت سبز تا سبز را به وضوح 
ببينيد و بشنويد. از جاده آق قلا برايتان مي گفتم. 
بنا به كتاب آمارنامه استان مازندران، آق قلعه يكي 
از بخش هاي شهرس��تان گرگان اس��ت كه اكنون 
آق ق��لا خوانده مي ش��ود. اين بخ��ش در طرفين 
رودخانه گرگان و در شمال شهر گرگان قرار گرفته 
اس��ت. از سمت شمال به بخش اترك، از غرب به 
بخش گميشان، از جنوب به بخش مركزي گرگان و 
دهستان ملك و از شرق به دهستان كتول و بخش 
مركزي شهرستان گنبد كاووس محدود است. در 
ط��ول جاده گنبد آق قلا - گرگان رود قدم به قدم 
همراه شماست، زيبايي سبزي دشت ها و رودي كه 
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عمودي
دني��ا-  نرم اف��زاري  ش��ركت  بزرگ تري��ن   -1
دوس��تي خال��ص 2- وق��ت و هن��گام- ب��ا ناز 
مي آي��د- ويراس��تار 3- نوعي خودرو- س��ريع 
و ف��وري- گلاب��ي- علامت مفعول بي واس��طه 
4- فل��ز سرچش��مه- قطع��ه اي ب��راي راديو و 
تلويزي��ون- آوردن 5- آش��يانه پرنده- رئوس- 
گل نومي��دي- ي��ار مت كارتون��ي 6- پايتخت 
جمهوري آنگولا- مستقيم و درست- نوعي يقه 
7- تس��مه- از اعداد- بالين 8- افزون - آبسه- 

ناب��كار، حيله گ��ر 9- آل، دودم��ان- كلام 
پرسش- ماندگار 10- قسمتي از پا- جوش 
صورت- نيوش��ا 11- تكرار حرف- غمناك، 
حزي��ن- اتحاديه ش��ركت هاي هواپيمايي- 
12- نخست- محصول درخت-  فرار كردن 
تصديق روسي 13- ميوه و ثمر- رقيق كننده 
 رن��گ- درخت افك��ن- پس��وند نگه��داري

قدي��م-  مكت��ب دار  ... فوق ايديه��م-   -14
واژه اي غل��ط در فارس��ي ب��ه معن��اي پدر 

15- جاهل- ش��هري در آلمان.

جدول شماره 1017

حل جدول شماره 1016

سودوكو شماره 26

سودوكو Sudoku يك واژه 
تركيبي ژاپني به معناي عددهاي 
بي تكرار است و امروزه به جدولي 
از اع��داد گفته مي ش��ود كه به 
عن��وان يك س��رگرمي رايج در 
نش��ريات كشورهاي مختلف به 

چاپ مي رسد. 
قانون هاي حل جدول سودكو:

1- در هر س��طر و س��تون 
بايد اعداد يك تا 9 نوشته شود. 
بديهي است كه هيچ عددي نبايد 

تكرار شود. 
2- در هر مرب��ع 3×3 اعداد 
ي��ك تا 9 بايد نوش��ته ش��ود و 
در نتيج��ه هيچ ع��ددي نبايد 

تكرار شود.

حل سودوكو شماره 25

افقي
1-  چلپاس��ه- شيره برگ ها و س��اقه هاي گياه 
خارش��تر 2- س��ازمان علمي، فرهنگي، تربيتي 
س��ازمان مل��ل متحد- عضو تكل��م- لباس بلند 
جلوباز و بي دكمه 3- مقع��ر- واحد اندازه گيري 
زاويه- نام تركي 4- رودي در فرانس��ه- رش��ته 
باري��ك و دراز- دچار ش��دن 5- بند آمدن- گاز 
جوش��كاري 6- سيس��تم مركزي- خارپش��ت 
استراليايي 7- روز پايان هفته- تعهد اخلاقي كه 
ش��خصي در قبال ديگري احساس مي كند- صد 
مت��ر مرب��ع 8- ن��ت موس��يقي- ماه��ي نجار- 
دوب��اره كاري 9- يازده- رتب��ه كارمندان دولت- 
آكندگ��ي معده 10- هنرمن��د و بازيگر- حامي 
11- ش��اخه اي از عل��وم انس��اني- تامين كننده 
معاش خانواده 12- گياه خورش��تي- ويولن نواز 
مشهور فرانسوي )1842-1771(- كلمه اي براي 
اهانت 13- گوشت آذري- درگاه- جاهل، احمق 
14- پيرامون- درخشش- اليم 15- از ماشين هاي 

كشاورزي- زهد ترسايان.
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خودش را بر پهنه آن رها كرده واقعاً ديدني است. 
پرنده هايي چند بر فراز رود به بازيگوشي مشغولند، 
اگر درست تشخيص داده باشم پرنده هاي شكاري 
چون قوش و ش��اهين هم جفت جفت بر آس��مان 
رود ديده مي شوند. سدي هم روي رود زده اند كه 
هم آب و هم ب��رق مناطق اطراف را تامين كنند. 
منظره س��د و ريزش آب از مجراهاي خروجي آن 
در يك نماي بسته شايد شما را به اشتباه بيندازد 
كه در حال ديدن يكي از آبش��ارهاي معروف دنيا 
هس��تيد. خود شهر آق قلا كوچك است اما زيبايي 
تاريخي اين ش��هر وسعت زيادي دارد. نوده رابينو 
مورخ و باستان ش��ناس شهير در سفرنامه خود به 
س��ال 1839 ميلادي بارها از اين منطقه نام برده 
است.  او در كتاب »سفرنامه مازندران و استرآباد« 
اشاره مي كند هنگامي كه او از اين محل عبور كرده، 
ويرانه هاي حصار كهن آق قلعه هنوز برجا بوده است 
و س��اكنان آنجا به وي گفت��ه بودند اين محل در 
زمان قابوس به »اس��پي دژ« مشهور بوده است و 
تركمن ها نام آق قلعه را- كه ترجمه كلمه اس��پي 
دژ اس��ت- بر آن نهاده اند. به گفته او، مبارك آباد 
يا همان آق قلا را شاه طهماس��ب اول صفوي بنياد 
گذاشت. به فرمان وي، فرمانرواي جديد استرآباد 
در اين محل مستقر شد تا اين ايالت را از حملات 
تركمن ه��ا محفوظ نگه دارد. در 1007ق/1599م 
ش��اه عباس اول به استرآباد آمد و فرمان داد ديگر 
بار اين قلعه را تعمير كنند. پس از انجام تعميرات، 
گروهي از ايل قاجار را در آنجا سكني داد. اين نكته 
تاريخ��ي هم خالي از لطف نيس��ت كه بدانيد بعد 
از ش��اه عباس، در عه��د فتحعلي خان قاجار و پس 
از وي در عهد پس��رش محمدحسن خان و نوه اش 
آقامحمدخان قاجار )بنيانگذار سلسله قاجار( آنها 
در پي هر مش��كل و شكس��ت به شمال و حوالي 
آق ق��لا و به ميان تركمن ها پناه مي آوردند و اتفاقاً 
از همي��ن منطق��ه نيز اقدام به بس��يج قوا و تهيه 

تجهيزات مي كردند.
فتحعلي خان نيز در اوايل جواني مدتي در آق قلا 
زيسته و از همين مكان بود كه فتحعلي خان قاجار 
توانس��ت با فتح اس��ترآباد، مازندران و چند مكان 
ديگر ش��هرت و آوازه كس��ب كند، طوري كه در 
زمان حمله افغان ها به پايتخت ايران يعني اصفهان 
در زمان شاه سلطان حسين صفوي، وي به عنوان 
س��رداري بزرگ در ش��مال مخصوصاً در استرآباد 
مطرح شده و بر سر زبان ها در پايتخت وحشت زده 
افتاده بود. به همين جهت طهماسب سوم )وليعهد( 
پ��س از  گريز از اصفهان در زمان محاصره افغان ها 
به مازندران و س��پس اس��ترآباد آمد تا از قدرت و 
شوكت فتحعلي خان بهره مند شود. اتفاقاً فتحعلي 
وي را به آق قلا هم مي برد. در كتاب »تركمن هاي 
ايران« نوشته هوشنگ پوركريم آمده است ساكنان 
آق قلا، تركمن هاي آتاباي هس��تند. اين طايفه به 
همراه طايفه جعفرياي، دو بخش عمده تركمن هاي 

ايران را تشكيل مي دهند.
طايف��ه آتاباي به دو ش��اخه آق آتاباي و آتاباي 
تقسيم مي شود.  اكنون افراد ساكن اين بخش به دو 
دسته »چاروا« يا كوچ رو و »چمور« يا اسكان يافته 
تقسيم مي شوند. شغل اصلي چارواها دامداري است 
و درآمد آنها از فرآورده هاي دامي تامين مي شود. 
چموره��ا نيز دامداري مي كنن��د و درآمد آنها نيز 
از فرآورده هاي دامي و كش��اورزي تامين مي شود. 
اگ��ر از اين نكات قوم شناس��انه بگ��ذرم و بخواهم 
به جاذبه هاي اين بهش��ت كمتر ديده ش��ده ايران 
بناهاي  از  بپردازم، مي توانم 
قديمي اين منطقه و از »پل 
آج��ري« آن برايتان بگويم. 
اين پل بر رود گرگان رود، در 
شهرس��تان آق قلعه و حدود 
18 كيلومتري شمال گرگان 
واق��ع  ش��ده و از آثار دوره 
صفويه است. حدود 70 متر 
ط��ول دارد و عرض گذرگاه 
آن حدود پنج متر است. پل 
داراي چه��ار دهانه با طاق 
جناغي و پايه هايي مستحكم 
است. پايه هاي پل در جهت 
خاوري )مخالف جريان آب( 
براي شكس��تن فشار آب به 
صورت مثلثي )موج ش��كن( 
شكل گرفته و در جهت باختري )موافق جريان آب( 
به صورت نيم دايره است. همان طور كه مي بينيد 
واقعاً مهندسي اين پل در نوع خود بي بديل است. 
هرچند در حال حاض��ر بر اثر بي توجهي هايي كه 
فراگير است آنقدرها اوضاع مناسبي ندارد. يكي از 
نكات تاريخي در خصوص اين پل عكس��ي اس��ت 
كه در دوره ناصرالدين شاه از اين پل برداشته اند و 
در آن عكس دو مناره در كنار پل ديده مي ش��ود 
ول��ي اكن��ون از اي��ن مناره ها اثري نيس��ت. يكي 
ديگ��ر از نكات ش��گفت انگيز تاريخي در خصوص 
منطقه آق قلا »ديوار دفاعي س��د اس��كندر« است 
ك��ه بزرگ ترين ديوار دفاع��ي جهان پس از ديوار 
چين با مس��افتي بالغ ب��ر 170 كيلومتر زماني در 
اين منطقه بوده اس��ت كه متاسفانه به دليل عدم 
نگهداري و حراس��ت صحيح به كلي از بين رفته و 
تنها خرابه هاي��ي از آن باقي مانده كه قابل ديدن 
نيس��ت. اين ديوار به نام هاي س��د اس��كندر، سد 
انوش��يروان، سد فيروز و قزل آلان )مار سرخ( طي 
دوره هاي مختلف ش��هرت داشته و از شرق درياي 
خزر در ناحيه گميش��ان ش��روع مي شده و پس از 
گذر از شمال آق قلا و گنبد كاووس به طرف شرق 

ادامه داش��ته و در كوه هاي پيش كمر )شمال شهر 
كلاله( به پايان مي رسيده است. نظريات تاريخي در 
خصوص اين ديوار بسيار است. »ابن اسفنديار« در 
تاريخ طبرستان نام اين ديوار را »فيروزكند« نوشته 
و حمدالله مستوفي در »نزهه القلوب« آن را اثر فيروز 
ساس��اني مي داند و گويا از زمان��ي كه جهانگردان 
اروپايي در قرون 16 و 17 ميلادي به ايران مسافرت 
كرده اند، نام اسكندر به آن اضافه شده است. اشميت 
يكي از اين جهانگردان با بررس��ي هوايي اي كه در 
اي��ن منطقه انجام داد، طول آن را 170 كيلومتر و 
زمان احداث آن را بين حمله اسكندر و ورود اسلام 
دانست. رابينو نيز در كتاب مازندران و استرآباد آن را 
بناي اسكندر مي داند كه در دوره انوشيروان تجديد 
بنا شده است. پروفسور آرند سوئدي نيز تاريخ بناي 
آن را تا زمان ساسانيان مي داند و ريچارد فراي نيز 
در مقاله »سيستم دفاعي عهد ساسانيان« بنياد اين 
ديوار را به انوشيروان نسبت مي دهد. منطقه آق قلا 

جاذبه هاي ديگري نيز دارد كه برخي را من نديدم 
اما حتماً در س��فرهاي بعدي ام به آنها هم س��ري 
خواهم زد. گل فش��ان قارن يارق در ش��مال غرب 
آق قلا اس��ت كه پديده اي طبيعي و آتشفشاني پير 
و فرس��وده بوده و در گذش��ته از دهانه آن به جاي 
مواد مذاب و گدازه، گل همراه گاز خارج مي ش��ده 
اس��ت و اكنون به صورت تپه اي مخروطي است كه 
تاثير فرسايش در آن كاملًا مشهود است و يكي از 

اين ناديده هاست.
قارن يارق يك كلمه تركمني به معني شكم پاره 
يا جايي كه شكم زمين شكافته و پاره شده، است. 
براي خود من كه حداقل س��الي يك بار به شمال 
ايران سفر كرده ام و اصولاً استان گيلان يا مازندران 
را مانن��د عم��ده ايراني ها انتخ��اب و تنها به ديدن 
دريا و جنگل بس��نده  كرده ام، اين س��فر جداي از 
جذابيت هاي تاريخي و بصري فراواني كه داش��ت، 
حسرت همراه با سرزنشي هم نصيبم كرد؛ اينكه چرا 

اين جذابيت هاي بكر و منحصر به فرد را تا به حال 
نديده ام. شايد بگوييد شمال، شمال است ديگر! اما 
باور كنيد تجربه اي كه از اين سفر نصيب تان خواهد 
شد آنقدر بي بديل و به يادماندني خواهد بود كه هم 
خودتان و هم اطرافيان تان را در سفر هاي دوباره، به 
منطقه تركمن نشين ايران خواهد كشاند. در آخر هم 
پيش��نهاد مي كنم اگر به منطقه آق قلا سفر كرديد 
پنجش��نبه بازار ش��هر را از دست ندهيد كه صنايع 
دس��تي تركمن ها از جمله قالي و قاليچه و پشتي 
تركمني و همين طور لباس هاي محلي منحصر به 
فردش��ان در انتظار شماست. اين پيشنهاد ويژه را 
هم از من به خاطر داشته باشيد كه در تقاطع جاده 
آق قلا و جاده اينچه برون مي توانيد شترس��واري را 
تجرب��ه كنيد. نوجوان هاي تركم��ن اين منطقه با 
شترهايشان كس��ب و كار كوچكي راه انداخته اند 
كه براي آنها روزي حلال است و شادماني كوچك 

و براي شما هم، هم فال است و هم تماشا.

هيچ ايهام و پرده اي لذت زندگي در اين 
خاك را پنهان نكرده است. بي اختيار 
ياد خاطرات احمد شاملو از زندگي در 
تركمن صحرا مي افتم. حتماً مي دانيد 

كه احمد شاملو  مدتي را در اين منطقه 
زندگي مي كرده و حتي در دشت ها به 

كار كشاورزي و رانندگي تراكتور مشغول 
بوده است. 


